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Dyskurs, jak podaje Stownik Jezyka Polskiego to dyskusja na tematy naukowe
i/lub wywod przeprowadzony na zasadzie scisle logicznego wnioskowania. Takie
zobrazowanie pojecia dyskursu, czy tez dyskursywnosci wydaje si¢ jednak zbyt
ogolne i niewystarczajace. W teoretycznym ujeciu Stanistawa Grabiasa dyskurs jest
definiowany jako cigg zachowan jezykowych, ktorych postac zalezy od tego kto
mowi, w jakiej sytuacji i jakim celu (Grabias 1994). Liczne badania (nie tylko)
lingwistyczne pozwolity wyrézni¢ wiele odmian dyskursu (dyskurs prawny, medial-
ny, migracyjny, publiczny, polityczny, itp.), a co za tym idzie — do jego wieloznacz-
nos$ci 1 réznorodnosci uje¢ (Busch 2007). Niemniej jednak wérdd polifonicznych
znaczen dyskursu, ktore z biegiem lat zostalty mu nadane w pracach filozoficznych,
jezykoznawczych czy socjologicznych mozna wywnioskowac, iz w pelni zalezy od
spoteczno-kulturowych uwarunkowan, obejmujac szeroki zakres praktyk komunika-
cyjnych. Badania jak podkreslaja Nowicka-Franczak i Kumigga (2020) prowadzone
w obrgbie okreslonego dyskursu wymagaja uwagi metodologicznej oraz wrazliwosci
krytycznej, ktore sg niezbednie dla kazdej dyscypliny naukowe;.

Badania prowadzone w obrebie mediolingwistyki i multimodalno$ci nie stano-
wig juz zalazku w dyskursie medialnym, ale otwieraja przed badaczami dobranie lub
zmodyfikowanie odpowiedniej metodologii, stanowig inspiracj¢ do poszerzania
korpusu oraz metod. Dowodem na to jest recenzowana monografia zbiorowa
Dyskurs, media, multimodalnosé¢. Przyczynek do dialogu germanistyczno-polonis-
tycznego, pod redakcja Waldemara Czachura, Anny Hanus oraz Doroty Miller.
Publikacja jest dziewigtym tomem z serii Wroctawskich studiow z lingwistyki
mediow 1 prezentuje cenne aspekty szeroko rozumianej komunikacji medialnej.
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Opracowania ujete w powyzszym tomie maja charakter teoretyczno-empiryczny
i metodologiczny, przedstawiajg réznorodne procedury badawcze stosowane w anali-
zie dyskursu medialnego i multimodalnego, jak réwniez poglady anglistow, germa-
nistow, polonistow oraz romanistow na problematyke lingwistyki dyskursu oraz
mediow.

Tom jest podzielony na dwie cz¢éci — Lingwistyka Dyskursu (str. 33—195) oraz
Lingwistyka Mediow (str. 199-299). Publikacja zawiera artykuly polonistoéw oraz
polskich i niemieckich germanistow. Prace autorstwa niemieckich naukowcow tj.:
Wolfganga Heinemanna, Martina Wenglera, Ingo H. Warnka, Jiirgena Spitzmiillera,
Phillipa Dressena, Petera Stiicheli-Herlacha, Urlicha Schmitza, Hertmuta Stockla,
Niny-Marii Klug, Gerda Antosa zostaly przettumaczone przez polskich germanis-
tow: Waldemara Czachura, Zofi¢ Bilut-Homplewicz, Piotra Wozniczka, Dorote
Kaczmarek, Joann¢ Pedzisz, Anng Hanus, Dorote Miller i Kinge Zielinska.

Monografi¢ otwiera artykut Waldemara Czachura, Anny Hanus oraz Doroty
Miller Dyskurs, media, multimodalnosé. W strone dialogu polonistyczno-germanis-
tycznego, w ktorej autorzy przyblizaja ksztattowanie si¢ badan nad dyskursem
zardbwno w Polsce, jak i w Niemczech. Podkreslajg przy tym wazkos¢ prowadzenia
dialogu naukowego przez neofilologéow, w ktorym kluczowa role odgrywaja porow-
nawcze badania interlingwistyczne. Artykut stanowi rowniez krotkie podsumowanie
stanu badan nad multimodalno$cig (takze w niemiecko-polskiej relacji jezyko-
Znawczej).

Jak wspomniano we wstepie, badanie dyskursu wymaga wrazliwos$ci krytycznej
oraz dobrania odpowiedniej metodologii. Rozdziat 1 (Lingwistyka Dyskursu) szcze-
gétowo omawia historie, szkoty i metodologie lingwistyki dyskursu. Zawiera arty-
kuty autorstwa Wolfganga Heinrmanna, Ingo H. Warnkego, Jiirgena Spitzmiillera,
Constanze Spiess, Philippa Dreesena oraz Petera Stiicheli-Herlacha. W pracy
W. Heinemanna Kontrowersje wokol analizy dyskursu autor omawia heterogeniczne
znaczenie dyskursu w rozumieniu mysli filozoficznej, podkreslajac wptywy Jiirgena
Habermasa oraz Michela Foucault na rozw¢j szkot dyskursologicznych. Tezy fran-
cuskiego filozofa o problemie wladzy oraz ,$mierci autora” w dyskursie poddaje
jednak krytyce, piszac, ze brak w nich pragmatyczno-komunikacyjnej adekwatnosci
(ulingwistycznienia). Martin Wengler, Ingo H. Warnke, Jiirgen Spitzmiiller, Philipp
Dressen oraz Peter Stiicheli-Herlach w swoich pracach zaproponowali réznorodne
metody badan dyskursu. W artykule Martina Wengelera Lingwistyczna historia
dyskursu. Cele badan i dwa przyktady autor definiuje dyskurs jako ,,splot powigza-
nych ze sobg tematycznie wypowiedzi, zawartych w korpusie sktadajacym si¢ z duzej
liczby tekstow”. Na przykladzie pojecia reforma, stosowanego w niemieckim
dyskursie politycznym przez czotowych dziataczy partyjnych SPD i CDU, szkicuje
kategorie analityczne tzw. ,,Szkoty z Diisseldorfu”. Ponadto podkresla role toposow
argumentacyjnych w historycznej analizie dyskursu i pokazuje ich przydatnosé
w analizie na przyktadzie korpusow tekstowych o tematyce migracyjnej w latach
1960-1985. Artykut Ingo H. Warnkego i Jiirgena Spitzmiillera Wielopoziomowa
lingwistyczna analiza dyskursu — DIMEAN przedstawia propozycj¢ analizy dyskur-
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su, ktora w pracach germanistycznych odegrata kluczowa role w lingwistycznym
myS$leniu o analizie dyskursu. Metoda ta koncentruje si¢ na analizie tekstu od
ptaszczyzny inter- do transtekstualnej, biorgc pod uwage aspekty semantyczne, prag-
matyczne i dyskursologiczne. Uzupehienie wspomnianej metody stanowi publikacja
Constanze SpieB Lingwistyczna analiza dyskursu jako analiza wielopoziomowa.
Przyczynek do problematyki wielowymiarowego opisu dyskursow z perspektywy
praktycznonaukowej. Autorka bazuje na zatozeniach teorii dyskursu Foucaulta i defi-
niuje go jako zbior tekstow oraz wypowiedzi, bazujacych na czterech poziomach:
sytuacyjnosci i kontekstowos$ci, funkcjonalnosci, tematyczno$ci i strukturalnosci.
Podkresla, ze wszystkie wymiary analizy dyskursu tworza w nim znaczenie, ktore
cechuje si¢ heterogeniczno$cia, otwartoscia, zmienno$cig i1 kontekstowoscig. Prak-
tycznego zastosowania lingwistyki dyskursu podejmuja si¢ Philipp Dressen oraz
Peter Stiicheli-Herlach w artykule Praktyczna lingwistyka dyskursu. Transdyscypli-
narny projekt badawczy do korpusowych analiz komunikacji w sferze publicznej.
Autorzy skupiajg si¢ na pokazaniu istoty triangulacji (badaczy, danych, teorii
i metod) na rzecz praktycznego wymiaru analizy dyskursu. Artykul ma na celu
uwspolnianie doswiadczen i praktyk stosowanych przez naukowcow badajacych
dyskurs.

Inspirujagcym elementem publikacji jest rozmowa na temat teorii i analizy
dyskursu z udzialem Janiny Labochy, Anny Duszak, Ingo H. Wrankego i Haliny
Grzmil-Tylutki. Tekst Dyskurs i analiza w badaniach polonistycznych, anglosaskich
germanistycznych romanistycznych obejmuje istotne dyskursologiczne szkoty w ww.
kregach jezykowych. Rozmowa dowodzi, iz w badaniach zaréwno anglistycznych,
germanistycznych, polonistycznych i romanistycznych stosuje si¢ podobne praktyki
badawcze, jednak jezykowe strategie komunikowania si¢ oraz zachowan réznych
aktorow dyskursu mogg si¢ r6znié, zaleznie od $rodowiska kulturowego, w ktérym
jest badany dany dyskurs. Waznym elementem dyskusji jest uchwycenie granicy
miedzy dyskursem, tekstem a analizg dyskursu. Autorzy podaja wlasne rozumienie
dyskursu, wywodzac je z réznych kontekstow filozoficznych i pragmatycznym.
Rozdziat konczy artykul Magdaleny Stecigg, w ktorym autorka zestawia dorobek
polonistycznej 1 niemieckoj¢zycznej lingwistyki dyskursu. Badaczka wyrdznia po-
dobienstwa 1 roznice, dotyczace interpretacji, metodologii, wyzwan i przysztych
postulatow w obrebie dyskursu.

Drugi rozdzial jest poswigcony lingwistyce medidw. Autorzy poszczegdlnych
artykutow przyblizaja zbior pojec oraz procedury badawcze istotne dla analizy szero-
ko rozumianego dyskursu medialnego. Ta cze$¢ publikacji zawiera artykuly autor-
stwa Ulricha Schmitza, Hartmuta Stdckla, Niny-Marii Klug oraz Gerda Antosa.
W pracy Ulrlicha Schmitza Medialny krajobraz jezykowy. Cata lingwistyka powinna
byé lingwistykg mediow autor prezentuje teze, ze cala lingwistyka powinna by¢
lingwistykq mediow, ale nig nie jest (str. 199). Swoje stanowisko wyjasnia na przy-
ktadzie badan z zakresu krajobrazu jezykowego. Badanie obejmuje rowniez szerokie
znaczenie stowa medium, ktére ma nadrzedng rolg w dyskursie medialnym i jest
,harzedziem”, shuzagcym do analizy praktyk komunikacyjnych (str. 206). Artykut
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dowodzi, ze pragmatyczna analiza tekstow (multimodalnych) bez uwzglednienia roli
mediow, jest mozliwa, jednak poszerzenie jej o inne kody semiotyczne pozwalaja na
ich doktadniejszg weryfikacje. Multimodalna analiza dyskursu osadzita si¢ w bada-
niach lingwistycznych bardzo szybko, dzigki nowym technologiom cyfrowym
i jednoczesnie dzigki zainteresowaniu 0sob badajacych. Nowoczesne technologie
cyfrowe umozliwiajg nie tylko zebranie korpusu, lecz rowniez wychwycenie innych
modalno$ci, wspottworzacych okreslone znaczenie w danym materiale badawczym.
O roli 1 wzajemnym oddziatywaniu mi¢dzy mediami a tekstami multimodalnymi
pisze Hartmut Stockl w artykule Multimodalnos¢ w dobie sieci spotecznosciowych:
szkic metodologiczny badan. Autor wskazuje na $ciezki badawcze, ktore poszerza
stan badan nad multimodalno$cia. Wazne jest rowniez to, jak sam podkresla, zeby
w refleksji nad multimodalno$cia nie decentralizowa¢ no$nika znaczenia, ktdrym jest
jezyk. W swoich rozwazaniach autor stusznie stwierdza, ze przyszite prace naukowe
opierajace swoj przedmiot badan nad multimodalnoscia, powinny koncentrowac si¢
glownie na kierunkach takich jak: genologii, pragmatyce, socjolingwistyce i lingwis-
tyce korpusowej (str. 238). Problematyka semantyki tekstu i dyskursu zajmuje si¢
Nina-Maria Klug w pracy Multimodalna semantyka tekstu i dyskursu. Artykut zary-
sowuje roznice i podobienstwa migdzy semantyka tekstu i semantyka dyskursu.
Niemiecka badaczka okresla zalozenia, zasady, ptaszczyzny i metody semantyki
tekstu i semantyki dyskursu. Proponuje wtasny model analizy dyskursu medialnego,
ktory integruje ze soba semantyke tekstu oraz dyskursu w badaniach pragmatycz-
nych. W artykule Gerda Antosa Wspolnoty cyfrowe, spolecznosé, badacz zwraca
uwage na aspekty relacji mediow, wspolnoty postrzegania i sfer¢ publiczng w prze-
strzeni komunikacji internetowej. Szczegdétowo omawia zjawisko fragmentaryzacji
spotecznosci przez wptyw medidow, ktore tworza tzw. alternatywne wspolnoty
postrzegania (str. 274-282).

Bardzo wartosciowa dla zrozumienia wazkos$ci badan z zakresu mediolingwis-
tyki jest rozmowa Tekst medialny, multimodalnosé¢ i zadania lingwistyki mediow
przeprowadzona przez Ann¢ Hanus, Agnieszk¢ Mac oraz Marte Smykate z Eva
Marthg Eckkrammer, Martinem Luginbiihlem i Bogustawem Skowronkiem. Roz-
méwcey otwarcie przedstawiaja pozytywny stosunek do rozwoju i statusu badan
nad tekstami medialnymi w podejSciach germanistycznych i polonistycznych.
Podkreslaja istotna role prowadzenia dialogu germanistyczno-polonistycznego
w interdyscyplinarnych badaniach lingwistycznych nad dyskursem medialnym.
Badacze dostrzegaja jednak trudno$ci w takim rodzaju badan. Niedogodno$é ta
polega na dynamicznym rozwoju medidow cyfrowych. Publikacje zamyka artykut
Danuty Kepy-Figury Z perspektywy polskiej mediolingwistyki, w ktérym autorka
przybliza status, cele i metody badawcze w polskiej mediolingwistyce. Ponadto
stwierdza, ze zainteresowanie multimodalno$ciag w Polsce niewatpliwie jest spowo-
dowane wptywem niemieckich jezykoznawcow (str. 306).

Recenzowana publikacja DYSKURS, MEDIA, MULTIMODALNOSC Przyczynek
do dialogu germanistyczno-polonistycznego dostarcza nie tylko narzedzi badaw-
czych, lecz rowniez niezbedng wiedze teoretyczng o lingwistyce dyskursu i mediow
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w badaniach germanistycznych i polonistycznych. Stanowi podsumowanie najwaz-
niejszych dokonan badan z zakresu analizy dyskursu medialnego oraz dowodd na
ciggle prowadzenie i poglebianie dialogu migdzy innymi badaczami w dyscyplinie
jezykoznawczej.
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